21 I.—3.

[TRANSLATION.]
No. 360/22.—Pitihana a AxapiTa Tk Toa Hamuura Panco ratau ko etahi atu tokoiwa.
K 1vot ana kia uiuia nga taitara o Ouru Nama 3 me era atu Poraka.
Kua whakabaua ahan kia ripoata kaore kau he kupa tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana,
28 o Okctopa, 1922,

No. 365/21/11.—Petition of T. M. Erigana.

PrAvING for rehearing as to succession to interests of Katarina Hape in part of Section 50, Block X1I,
Waikouaiti Native Reserve.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

28th October, 1922.

[TRANSLATION.]
No. 365/21 /11.-—Pitihana a T. M. Erigana.

I tvot ana kia uiuia ano te riwhitanga i nga panga o Kataring Hape i roto 1 tetahi wahi o Tekiona 50,
Poraka XTJ, Rahui Maori o Waikonaiti.

Kua whakahaua ahou kia ripoata kaore kau he kupu tolutohu a e Komiti mo runga mo tenci

K hakal hau kia ripoata k kauw he kupu tohutol te Komit g tel
pitithana.

28 o Oketopa, 1922,

No. 79/1922.-—Petition of Hara Kira Roura.

Praving for the return to hin of a4 block of land known as Manawaora, or for compensation.

T am directed to report that, as a matter of policy is involved, the Committee has no recommenda-
tion to make with regard to this petition.

a8th October, 1922,

[ TRANSLATION.]
No. 79/1922.—Pitihana.a Hara Kira Rorgra.

B ivor ana kia whakahokia atu ki a ia te poraka whenua e mohiotia nei ko Manawaors, kia utua
ranel he moni kapeneheihana,

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i-t¢ mea e pa ana ki nga tikanga whakahacre (a te Kawana-
tanga) kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.

28 o Oketopa, 1922.

No. 379/22.—Petition of Tk TirREPA.

Pravine that the Native Land Court be ordered to grant probate of the will of Ngamura Kahukuraitu,
dated the 1st day of May, 1918, to him.

I am directed to report that the Committtee has no recommendation to make with regard to this
petition.

28th October, 1922.

' TRANSLATION. ]
No. 379/22.—Pitihana a TE Tirupa.
fi ivor ana kia whakahaua te Kooti Whenua Maori kia whakaputaina ki a fa te whakamananga o te
wira a Ngamura Kahukuraivu o te | o nga ra o Mei, 1918,
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
28 o Oketopa, 1922.

No. 240/22.—Petition of T WrHI 0 MARURU and 2 Others,

Pravine for inquiry as to rents accrued from Hawera, Block I, Sections 6 and 7.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

28th October, 1922.

[TraxsLaTION.]
No. 240/22.—Pitihana o Te WeHi o MAHURU ratau ko ctahi atu tokorua.
B 1vor ana kia uiuia te taba ki nga reti 1 puta mai i runga o Hawera, Poraka 1, Tekiona 6 me 7.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.
28 o Okcetopa, 1922,
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